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Schnellmontage

Innenkette anfassen, Kette anheben, tiber den Reifen nach
hinten schieben und gleichméaRig verteilen.

Ca. 2 Radumdrehung auf die Kette auffahren.

Weiter bei Montage, Punkt 3 bis 6.

Montage

Gleitschutzkette vor oder hinter dem Rad ausbreiten

und ordnen. Spannhebel und Spannkette nach auf3en!
Montageseil schrag uber die obere Halfte des Reifens legen.
Gleitschutzkette in den Montagehaken einhangen.

Langsam eine Radumdrehung fahren, Kette zieht sich dabei
auf den Reifen. Gleitschutzkette durch Aushangen der
Montagehaken I6sen. Montageseil herausziehen.

pewag traktor doppelspur: Seitenkette auf der
Radinnenseite (a) zusammenhéangen - dann auf der
RadauBenseite (b).

pewag doppelspur light: Die Seitenketten (innen und auf3en)
zuerst mit dem Spannhebel (a/b) zusammenhéngen.

Hinweis! Kettenstrange durfen nicht verdreht sein.

Auf der Radauf3en- und innenseite den Laufnetzendsteg durch
den Ring ziehen und seitlich mittels Schakeln abspannen.

pewag traktor doppelspur: Auf der RadauRenseite
Spannkette anziehen und den Spannhebel in das nachste
erreichbare Glied der Spannkette einfihren. Spannhebel mit
Ring sichern. Freies Kettenende mit der Verwahrfeder in der
Seitenkette verwahren.



ewa
Nach der ersten kurzen Fahrstrecke (ca. 50 m) p g
sind die Ketten auf einwandfreien zentrischen Sitz zu prufen
und, falls notwendig, nachzuspannen.

Demontage

» pewag traktor doppelspur: Spannkette durch Offnen des Ver-
wahrungshaken aus der Seitenkette l6sen.
pewag doppelspur light: Durch das Offnen der Spannhebel
(innen und auBBen) wird die Seitenkette gelodst.

» Spannhebel 6ffnen und Spannkette lockern.

* Verschlusshaken 6ffnen (auf der Radinnenseite beginnen).

» Schéakel beim Mittelsteg 6ffnen.

« Kette vom Rad streifen.

Pflege

Nach Gebrauch dafir sorgen, dass die Ketten schnell trocknen.
Verschmutzte Ketten mit heiRem Wasser spilen, dann trocknen.
Stark rostige Ketten neu verzinken.

Reparatur

RegelméaRige Kontrolle des Erhaltungszustandes:

Ketten wenden, wenn auf einer Gliedseite 40 % des Draht-
querschnittes abgefahren ist. Ausnahme: Ketten mit aufge-
schweifdten Verschlei3- bzw. Greifstegen. Fur Reparaturen wenden
Sie sich bitte an den Fachhandel. Fahrzeugherstellerdaten und

beiliegende Warnhinweise beachten.




Quick Assembly

Lift the chain up by the inner chain, pull backwards over the tire
and distribute evenly to cover the whole tire.

Drive onto the chain by approx. ¥ of a wheel's turn.

Complete the mounting process as outlined in points 3 to 6.

Mounting

0 Spread out the anti-skid chains left or right of the tire tread and
arrange them neatly (depending on the space, the chains may
have to be bunched together). Tension lever and tension chain
must face outwards! Place mounting cable at an angle across the
top half of the tire. Hook anti-skid chain into mounting hook.

° Drive slowly onto the chain to complete one full turn of the wheel.
This will pull the chain onto the tire. Loosen the mounting hook of
the mounting cable on the anti-skid chain. Remove the mounting
cable.

pewag traktor doppelspur: Close side chain on the inside of the
wheel - then on the outside.

pewag doppelspur light: First connect the side chains (inside
and outside) to the tensioning element.

Note: Please ensure that the strands of the chain are not twisted!

° Pull the end of the running net on the outside and inside of the
wheel through the ring and tension it sideways with tensioning
hooks.

o pewag traktor doppelspur: Secure the loose chain end by
hanging it into the side chain. Tighten tension chain on the
outside of the wheel and insert tension lever into the next
accessible link of the tension chain. Secure tension lever with the
ring. Secure the loose chain end by hanging it into the side chain.



ewa
After driving a short distance (50 m or 150 ft.) p g
stop the vehicle and re-check the tightness and fit of the

traction chain on the tire. Re-tighten the chain if necessary.

Demounting

* pewag traktor doppelspur: Unhook tightening spring.
pewag doppelspur light: The side chain is released by opening
the tensioning levers (inside and outside).

« Open tightening lever and loosen tightening chain.

« Release the locking hooks (start on the inside of the wheel).

« Open the hook at the center studs.

* Pull chain off of the wheel.

Care instructions

Make sure that the chains are dried quickly after each use. Dirty
chains should be rinsed in hot water and then dried. Badly rusted
chains should be re-galvanised.

Repair

Regular inspection: Turn the chains when one side of the links is
worn down by 40 % of the wire diameter. Exception: Chains with
welded-on grip links or stubs.

For repairs, please contact your retailer. Please refer to the vehicle
manufacturer information and the enclosed instructions

and warnings.




Montage rapide

Prendre la chaine intérieure, soulever la chaine et la faire
glisser vers l'arriere du pneu. L'étaler de maniére symétrique
sur le pneu.

Avancer le véhicule d’'un quart de tour de roue et s'arréter sur
la chaine.

Compléter le montage comme indiqué dans les points 3 a 6.

Montage

Etaler les chaines antidérapantes a gauche ou & droite de

la bande de roulement du pneu (selon I'espace disponible

la chaine peut étre repliée). Le levier et la chaine de tension
doivent étre placés vers I'extérieur! Positionner le cable de
montage en diagonale sur la moitié supérieure du pneu. Fixer
les chaines antidérapantes au crochet de montage

Avancer lentement le véhicule d’'un tour de roue. La chaine
s'étale automatiqguement sur le pneu. Enlever le crochet de
montage du céble de la chaine antidérapante. Enlever le
cable de montage.

pewag traktor doppelspur: Attacher la chaine latérale
d’abord a l'intérieur de la roue, puis a I'extérieur.

pewag doppelspur light: Connectez d‘abord les chaines
latérales (intérieures et extérieures) a I'élément de tension.

Remarque: Attention les éléments de chaine ne doivent pas
étre torsadés.

Passer les traverses centrales dans les anneaux et les enfiler
dans les chaines latérales avec la manille.

pewag traktor doppelspur: Tirez I'extrémité du filet de
course a l'extérieur et a l'intérieur de la roue a travers I'anneau
et tendez-le latéralement a |‘aide des crochets de tension.



ewa
Aprés un court trajet (50 m), contrdler si les p g
chaines sont parfaitement centrées et, si nécessaire,

les retendre.

Démontage

« pewag traktor doppelspur: Décrocher le ressort de tension.
pewag doppelspur light: La chaine latérale est libérée en
ouvrant les leviers de tension (a l'intérieur et a I'extérieur).

« Ouvrir le levier de tension et détendre la chaine de tension.

« Libérer les crochets de verrouillage (a partir de l'intérieur de la
roue).

« Ouvrez le crochet au niveau des goujons centraux.

* Enlever la chaine de la roue.

Entretien

Apres utilisation, veiller au séchage rapide des chaines. Rincer les
chaines sales avec de I'eau chaude, puis les sécher. Au besoin,
faire galvaniser a nouveau les chaines trés rouillées.

Réparation

Contréles réguliers de I'état des chaines: Retourner les
chaines quand un cété du maillon est usé a 40 % du diamétre
de fil. Exception: Chaines avec maillons d'usure soudés ou
barrettes d'usure. Pour toute réparation, merci de contacter votre
agent commercial. Merci de vous référer aux préconisations du
constructeur et a la notice d'instruction du véhicule.




Montaggio rapido

Afferrare la catena interna, sollevare la catena, spingerla
indietro sulla ruota e disporla uniformemente.

Avanzare di circa ¥ di giro di ruota.

Continuare il montaggio seguendo le indicazioni per il montaggio
normale — punti da 3 a 6.

Montaggio

Dispiegare in modo uniforme la catena davanti o dietro alla
ruota (a seconda dello spazio disponibile afferrare la catena).
La leva di tensionamento e la catena di tensionamento devono
essere rivolte verso I'esterno! Collocare la fune di montaggio
di traverso sopra la meta superiore della ruota. Agganciare la
catena al gancio di montaggio.

Avanzare lentamente di un giro di ruota; in questo modo la
catena si tende sulla ruota. Sganciare i ganci di montaggio della
fune di montaggio dalla catena. Togliere la fune di montaggio.

o pewag traktor doppelspur: Agganciare la catena laterale sul
lato interno della ruota e poi sul lato esterno.
pewag doppelspur light: Collegare prima le catene laterali
(interne ed esterne) all‘elemento di tensione.

Attenzione: verificare che gli spezzoni di catena non siano
aggrovigliati.

o Passare sul lato esterno e interno del pneumatico la catena
passando dentro I'anello e fissandola con il grillo sulla catena
laterale.

e pewag traktor doppelspur: Fissare le due estremita alle
catene laterali tramite i due grilli. Tensionare la catena di
tensione sul lato esterno della ruota e inserire la leva di tensione
nella maglia piu vicina della catena di tensione. Assicurare la
leva di tensione con I'anello. Conservare I'estremita libera della
catena nella catena laterale.



Dopo un primo breve percorso di marcia (ca. 50 m) p g
€ necessario controllare che le catene siano perfettamente
centrate e se necessario, devono essere nuovamente serrate.

Smontaggio

* pewag traktor doppelspur: Sganciare la molla di tensione.
pewag doppelspur light: La catena laterale viene rilasciata
aprendo le leve di tensionamento (interne ed esterne).

« Aprire la leva di tensione e allentare la catena di tensione.
« Rilasciare i ganci di bloccaggio (iniziano all'interno della ruota).
« Aprire il gancio in corrispondenza dei perni centrali.

« Togliere la catena dalla ruota.

Manutenzione

Dopo I'impiego accertarsi che le catene si asciughino il piu presto
possibile. Sciacquare le catene sporche con acqua bollente,

poi asciugare. Catene fortemente arrugginite devono essere
nuovamente zincate.

Riparazione

Controllare regolarmente lo stato di conservazione: girare le
catene quando si e raggiunto il 40 % di usura sulla maglia della
sezione trasversale. Attenzione: fanno eccezione le catene che
presentano piastrine rompighiaccio saldate. Per riparazioni la
preghiamo di volersi rivolgere ai negozi specializzati. Osservare
attentamente le indicazioni riportate sul manuale “Uso e

manutenzione” della casa produttrice del mezzo.




Snelle montage

Pak de ketting op aan de binnenketting en verdeel hem
gelijkmatig over het loopvlak van de band.

Rijdt ca ¥4 wielomwenteling.

Voltooi de montage zoals beschreven in de punten 3 tot 6.

Montage

Leg de ketting netjes links of rechts voor het wiel, afhankelijk
van de ruimte tussen de wielen. Spanhevel en spanketting
moeten zich aan de buitenzijde bevinden. Montagekabel aan
de bovenzijde van de band door het profiel leggen en de
sneeuwketting aan de haken van de montagekabel bevestigen.

Langzaam een wielomwenteling maken, hierbij trekt de ketting
zich om de band. Ketting losmaken van de montagekabel en
de montagekabel verwijderen.

pewag traktor doppelspur: Zijketting aan de binnenzijde van
de band inhangen, sluithaak in de schakel of ring inhaken -
vervolgens de buitenzijde.

pewag doppelspur light: Verbind eerst de zijkettingen
(binnen en buiten) met het spanelement.

Let op: kettingen mogen niet gedraaid zitten!

Trek het uiteinde van het loopnet aan de buiten- en binnenkant
van het wiel door de ring en span het zijdelings met
spanhaken.

e pewag traktor doppelspur: Vrije kettingeind in de zijketting
opbergen. Aan de buitenzijde van het wiel de spanketting
aantrekken en spanhevel in een van de verst bereikbare
schakels van de spanketting leiden, spanhevel in de ring
vastzetten. Vrije kettingeind in de zijketting opbergen.



ewa
Na het eerste korte stuk rijden (ca. 50 m) p g
dient te worden nagegaan of de kettingen goed centraal zitten

en zonodig dienen de kettingen te worden bijgespannen.

Demontage

« pewag traktor doppelspur: Maak de spanketting los uit de
zijketting door de beschermhaak te openen.
pewag doppelspur light: De zijketting wordt losgemaakt door de
spanhendels (binnen en buiten) te openen.

* Open de spanhendel en maak de spanketting los.

* Maak de vergrendelingshaken los (begin aan de binnenkant van
het wiel).

* Open de haak bij de middelste studs.

« Ketting van de band nemen.

Onderhoudsinstructies

Na gebruik de kettingen laten drogen. Vervuilde kettingen met heet
water afspoelen en laten drogen. Sterk verroeste kettingen opnieuw
laten galvaniseren.

Reparatie

Regelmatige controle: om een langere levensduur te verzekeren
moeten de kettingen worden omgedraaid wanneer een slijtage
van 40 % is bereikt. Uitzondering: kettingen met gelaste grip
schakels of een slijtage detectiesysteem. Bij reparaties, neem
contact op met uw dealer. Volg de gebruiksaanwijzingen in uw
voertuiginstructieboekje en neem de bijgesloten instructies en

waarschuwingen in acht.




Hurtigmontering

Ta tak i innerkjettingen, |gft kjettingen opp, skyv den bakover
over hjulet og fordel den jevnt utover hjulet.

Kjar ca. ¥ hjulomdreining pa kjettingen.

Videre montering som for vanlig montering punkt 3 til 6.

Montering

Spre sngkjettingen jevnt ut til venstre eller hgyre for hjulets
lepeflate. Spennarmen og strammekjettingen utover! Legg
monteringskjettingen pa skra over den gverste halvdelen av
hjulet. Hekt sngkjettingen inn i monteringskroken.

o Kjer hjulet sakte én omdreining forover, slik at kjettingen
trekkes over hjulet. Lasne monteringskjettingens krok pa
sngkjettingen. Trekk ut monteringskjettingen.

e pewag traktor doppelspur: Fest kjettingen pa innsiden av
hjulene sammen - deretter pa utsiden.
pewag doppelspur light: Koble farst sidekjedene (innvendig
og utvendig) til bennebjgnnen. Merk: Kjettinglenkene ma ikke
veere vridd.

NB: Kjettingen ma ikke vaere vridd.

° Trekk enden av kjettingen i banen ned pa utsiden og ned pa
innsiden av hjulet gjennom ringen og stram det sidelengs med
strammekroker.

e pewag traktor doppelspur: Fest den Igse enden av
spennkjettingen i sidekjettingen. Fest spennkjettingen
pa utsiden av hjulet og tre sperrearmen in i det neste
tilgjengelige ledd i spennkjettingen. Sikre sperrearmen
i ringen. Fest den lgse enden av spennkjettingen i
sidekjettingen.



ewa
Etter den farste korte kjgrestrekningen p g
(ca. 50 m) ma det kontrolleres at kjettingene sitter sentrisk.
Etterspenn kjettingene om ngdvendig.

Demontering

» pewag traktor doppelspur: Lagsne spennkjettingen gjennom &
apne lasekrokene fra sidekjettingen.
pewag doppelspur light: Sidekjettingen frigjgres ved & apne
bennebjgnnene (pa innsiden og utsiden).

« Apne spennspaken, og lgsgjar spennkjettingen.

« Lgsne lasekrokene (begynn pa innsiden av hjulet).

* Lgsne de midtre lenkene.

 Trekk sngkjettingen av dekket.

Stell

Sarg for at kjettingene tarker raskt etter bruk. Skitne kjettinger
skylles med varmt vann og tarkes. Sveert rustne kjettinger ma
galvaniseres pa nytt.

Reparasjon

Regelmessig kontroll av vedlikeholdstilstanden: Snu kjettingen
nar 40 % av tverrsnittet p& den ene siden av lenken er slitt.
Unntak: Kjettinger med pasveisede slite- eller gripeledd.

For reparasjon bes du henvende deg til faghandel.

Se data fra kjgretgyprodusenten samt vedlagte advarsler.




Snabb montering

Lyft kedjan i den inre kedjan, dra den dver dacket och férdela
jamnt over hela dacket.

Kor pa kedjan ca Yavarv av hjulets omkrets.

Fortsatt med monteringsprocessen som beskrivs i punkterna 3 och 6.

Montering

o Fordela slirskydden till vanster eller hoger pa dackets slitbana
och ordna dem prydligt. Spannarm och spannkedjan skall
vandas utat! Placera monterings kabel med en vinkel tvars
den dvre halvan av déacket. Haka i kedjan i fastkroken.

Kor sakta pé kedjan ett helt varv av hjulet. Detta kommer att
dra kedjan pa dacket. Lossa monteringskroken pa monterings
kabeln fran kedjan. Ta bort monteringskabeln.

pewag traktor doppelspur: Ratta till kattingen pa dacket.
Koppla forst ihop inre sidokattingen genom att kroka i haken i
ringen, gor darefter detsamma med yttre sidokattingkattingen.
pewag doppelspur light: Anslut forst sidokéttingen (insida
och utsida) till spannelementen.

OBS: Se till att kedjan inte &r vriden.

o Dra kattingandorna p& hjulets ut- och insida genom ringen och
spann det i sidled med spénnkrokarna.

pewag traktor doppelspur: Fast den l6sa &nden av
spannkattingen i sidokattingen med hjélp av spannfjadern.
Strack upp spannkattingen pa hjulets framsida. Tra
spannarmen i nasta dtkommiga lank i spannkattingen, och
fast den i ringen. Fast den I6sa anden av spannkattingen i
sidokattingen med hjalp av spannfjadern.



ewa
Efter en forsta kort korstracka (ca 50 m) ska p g
kedjorna kontrolleras att de verkligen sitter centrerat och om
nddvandigt, spannas till.

Demontering

« pewag traktor doppelspur: Lossa spannkedjan fran sidokedjan
genom att 6ppna forvaringskroken.
pewag doppelspur light: Sidokedjan frigérs genom att ppna
spannhaken (invandigt och utvandigt).

» Oppna spannspaken och lossa pa spannkedjan.

» Lossa laskrokarna (starta pa hjulets insida).

» Oppna kroken vid centrumbultarna.

« Avlagsna slirskyddet fran dacket.

Skotsel instruktion

Se till att kedjorna torkas snabbt efter varje anvandning. Smutsiga
kedjor bor skéljas i varmt vatten och sedan torkas. Svart rostiga
kedjor bor ater galvaniseras.

Reparationer

Regelbunden kontroll: Vand kedjorna nér den ena sidan av
lankarna har slitits ned med 40 % av trdddiametern.

Undantag: Kedjor med extra p& svetsade slitklackar. For
reparationer, kontakta din aterforséljare. Se fordonstillverkarens
information och bifogade anvisningar och varningar.




Rychla montaz

Uchopte fetéz obéma rukama za vnitfni fetéz a natahnéte jej
pres celou pneumatiku.

Popojedte zrhuba o 4 otacky kola a najedte na fetéz

Cely montazni postup je presné popsan od bodu 3 az 6.

Montaz

o Protismykové fetézy rozloZte vlevo nebo vpravo vedle
pneumatiky a peclivé je narovnejte. Napinaci paka a napinaci
fetéz musi smérfovat ven! Montazni lanko umistéte Sikmo pres
horni polovinu pneumatiky. Protismykovy fetéz zavéste do
montazniho hacku.

o Pomalu popojedte o celou jednu otacku kola, pficemz se
fetéz navlékne na pneumatiku. Protismykovy fetéz vyvéste z
montazniho hacku a vytahnéte montazni lanko.

e pewag traktor doppelspur: Zahaknéte bocni fetizek za
vnitfni stranu kola (a) - poté za vné;jsi stranu kola (b). pewag
doppelspur light: Nejprve pfipojte boc¢ni fetézy (vnitini a
vnéjsi) k napinacimu prvku.
pewag doppelspur light: Nejprve pfipojte bo¢ni fetézy
(vnitfni a vnéj$i) k napinacimu prvku. Poznamka: Retézové
Useky nesmi byt zkroucené.

Pozn.: ujistéte se, Ze prameny fetézu nejsou pfekroucené.

Konec pojezdové sité na vnéjsi a vnitini strané kola
protahnéte krouzkem a napnéte jej do stran pomoci
napinacich hacku.

e pewag traktor doppelspur: Z vnéjsi strany kola napnéte
napinaci fetéz a zasunte napinaci packu do dalSiho
pristupného ¢lanku napinaciho fetézu. Napinaci paku
zajistéte krouzkem. Volny konec fetézu zajistéte do bo¢niho
fetézu pruzinou.



pewag

Po ujeti kratké vzdalenosti (50 m) je nutné
prekontrolovat spravné vycentrovani fetézu.
Pokud je zapotfebi, dopnéte je.

Demontaz

* pewag traktor doppelspur: Vyhaknout napinaci pruzinu.
pewag doppelspur light: Bo¢ni Fetéz se uvolfiuje otevienim
napinacich pak (uvnitf a vné).

*» Vyhaknout napinaci paku, uvolnit napinaci fetéz.

» Uvolnéte zajiStovaci hacky (zacnéte na vnitfni strané kola).

+ Oteviete hak u stfedovych €epl.

« Stahnéte fetéz z kola.

Udrzba a skladovani

Po pouziti je nutné dbat na to, aby fetézy rychle oschly. Spinavé
fetézy by se mély oplachnout horkou vodou a potom byt vysuseny.
V pfipadé zkorodovani fetézu je nutné fetézy znovu prezinkovat.

Oprava

Pravidelné kontroly: pro zachovani dlouhé Zivotnosti, musi byt
fetéz obracen, jakmile dosahne opotfebeni ¢lanku 40 %.
Vyjimka: fetézy s navafenymi zabérovymi ¢lanky. Pro opravy,
kontaktujte vaseho prodejce. Prosim, zkontrolujte informace od
vyrobce vozidla dle pfilozenych instrukci a upozornéni k

pouziti vozu.




Rychla montaz

Uchopte retaz oboma rukami za vnutornu retaz a natiahnite
ho cez celd pneumatiku.

Pohnite zrhuba o % otacky kolesa a chodte na retaz.

Cely montazny postup je presne popisany od bodu 3 az 6.

Montaz

ProtiSmykové retaze rozlozte vlavo alebo vpravo vedla
pneumatiky a starostlivo ich narovnajte. Napinacia paka a
napinacia retaz musi smerovat von! Montazne lanko umiestnite
Sikmo cez hornu polovicu pneumatiky. ProtiSmykovu retaz
zaveste do montazneho hacika.

Pomaly pohnite o celu jednu otacku kolesa, pricom sa retaz
navleCie na pneumatiku. ProtiSmykovu retaz vyveste z
montazneho hacika a vytiahnite montézne lanko.

pewag traktor doppelspur: Zahaknite boéné retaze za seba
na vnutornej strane kolesa (a) - potom na vonkaj$ej strane
kolesa (b).

pewag doppelspur light: Najprv pripojte bo¢né retaze
(vnatorné a vonkajsie) k napinaciemu prvku.

Pozn.: uistite sa, Zze pramene retaze nie su prekratené.

Koniec prejazdovej siete na vonkajSej a vnutornej strane
kolesa pretiahnite cez kruzok a napnite ho do stran pomocou
napinacich hacikov.

pewag traktor doppelspur: Na vonkajSej strane kolesa
napnite napinaciu retaz a zasufite napinaciu paku do dalSieho
pristupného ¢lanku napinacej retaze. Volny koniec retaze
zahaknite do boc¢nej retaze pruZinou.



ewa
Po prejdeni kratkej vzdialenosti (50 m) je nutné p g
skontrolovat’ spravne vycentrovanie ret'azi. Ked' je to potrebné,
dopnite ich.

Demontaz

« pewag traktor doppelspur: Uvolnite napinaciu retaz otvorenim
zaistovacieho haku z bo¢nej retaze.
pewag doppelspur light: Bo¢na retaz sa uvolfiuje otvorenim
napinacich pak (vnatornych a vonkajsich).

» Otvorte napinaciu paku a uvolnite napinaciu retaz.

» Uvolnite zaistovacie haciky (za¢nite na vnutornej strane kolesa).

+ Otvorte hacik na stredovych ¢apoch.

* Odstrarite retaz z kolesa.

Péce

Po pouziti je nutné dbat na to, aby retaze rychlo uschli. Spinavé
retaze by sa mali oplachnut horticou vodou a potom byt vysuSené.
V pripade skorodovaniu retaze je nutné retaze znovu pozinkovat.

Oprava

Pravidelné kontroly: pre zachovanie dlhej zivotnosti, musi byt
retaz obratena, akonahle dosiahne opotrebenie ¢lanku 40 %.
Vynimka: retaze s navarenymi zaberovymi ¢lankami. Pre opravy,
kontaktujte vasho predajcu. Prosim, skontrolujte informacie od
vyrobcu vozidla podla prilozenych inStrukcii a upozornenia na

pouzitie vozidla.




Gyors szerelés

Fogja meg a belsé lancot, emelje fel a lancot, tolja hatra a
gumiabroncson, és egyenletesen rendezze el.

Guruljon elére kb. V4 fordulatot a lancon.

A felszerelés tovabbi |épéseihez lasd a normal felszerelés
3 - 6. pontjat.

Felszerelés

Teritse ki a holancot a gumiabroncs futéfeliletétél balra vagy
jobbra, és rendezze el. A feszitékampé és a feszitélanc kivdil
legyen! Helyezze a szerel6lancot ferdén az abroncs fels6
részére. A holancot akassza bele a szerel6kampéba.

Lassan guruljon elére egy kerékfordulatot. Kézben a lanc
rahuzodik a kerékre. Akassza ki a hdlancbdl a szerel6lanc
szerel6kampoit. Huzza ki a szerel6lancot.

pewag traktor doppelspur: Akassza 6ssze az oldallancot a
kerék bels oldalan (a) - majd a kerék kiilsé oldalan (b).
pewag doppelspur light: Elészor csatlakoztassa az
oldallancokat (beliil és kivil) a feszitéelemhez.

Megjegyzés: A lancok ne csavarodjanak meg.

Huzza at a futdéhald végét a kerék kiilsé és belsé oldalan a
gydrin, és feszitse meg oldaliranyban a feszit6horgokkal.

pewag traktor doppelspur: A kerék kiilsé oldalan feszitse
meg a feszitélancot, és helyezze be a feszitékart a feszitélanc
kovetkez6 hozzaférhetd lancszemébe. Rogzitse a feszitékart
egy gydrivel. Tarolja a lanc szabad végét az oldallancban a
tarolé rugoéval.



[ X X )
ewa
Az elsé, rovid utszakasz (kb. 50 m) megtétele p g
utan ellendrizze a lancok kozponti elhelyezkedését, és sziikség
esetén hlizza meg Oket.
Leszerelés
* pewag traktor doppelspur: A régzitéhorog kinyitasaval oldja ki a
feszitélancot az oldallancbal.
pewag doppelspur light: Az oldallanc a feszitékarok (belsé és
kilsd) kinyitasaval oldhaté ki.
* Nyissa ki a feszit6kart, és lazitsa meg a feszitélancot.
+ Oldja ki a reteszel6horgokat (a kerék belsé oldalan kezdédik).

* Nyissa ki a kampot a kozépsé csapszegeknél.

* Vegye le a lancot a kerékrdl..

Apoléas

Hasznalat utan gondoskodjon réla, hogy a lanc gyorsan
megszaradjon. A szennyezett lancot mossa le forré vizzel, majd
szaritsa meg. Az er6sen rozsdas lancot horganyoztassa Ujra.

Javitas

A lanc allapotanak rendszeres ellenérzése: Ha a lancszemek
egyik felén a huzal atméréjének 40 %-a lekopott, forditsa meg

a lancot. Kivétel: Lancok rahegesztett kopoelemekkel, ill.
kapaszkodotiiskékkel. Javitas sziikségessége esetén forduljon
szakkereskedéshez. Vegye figyelembe a gépkocsi gyartéjanak

adatait és a mellékelt figyelmeztetéseket.




Szybki montaz

Unie$ tancuch chwytajgc za fancuch wewnetrzny i zarzu¢ go
na gorna czes¢ opony tak, aby fancuch wewnetrzny znalazt
sie za opong. Roztéz siatke jezdng tancucha i upewnij sig, ze
nie jest poskrecana.

Najedz na siatke jezdng fancucha wykonujac okoto V4
obrotu kota.

Kontynuuj montaz tancuchéw zgodnie ze wskazéwkami w punktach 3 - 6.

Montaz

Rozt6z siatke jezdng tancucha przed kotem.

pewag traktor doppelspur: Dzwignia napinajgca oraz tancuch
napinajacy muszg znajdowac sie po zewnetrznej stronie kota!
Zaczep haczyki linki montazowej za okragte pierscienie siatki
jezdnej fancucha. Nastgpnie zaczep linke montazowg za
bieznik opony.

Rusz pojazdem o jeden obrét kota. Lancuch zostanie nasuniety
na opone. Wypnij haczyki linki montazowej z pierscieni siatki
jezdnej tancucha. Usun linke montazows.

pewag traktor doppelspur: Polgcz ze sobg tancuchy boczne
po wewnetrznej stronie kofa (a) - a nastgpnie po zewnetrznej
stronie kota (b).

pewag doppelspur light: Potacz tancuchy boczne (wewnetrzny
oraz zewnetrzny) za pomoca dzwigni napinajgcych.

Uwaga: upewnij sie, ze siatka jezdna tancucha nie jest
poskrecana!l

o Przeciagnij konce tancuchoéw siatki jezdnej po zewnetrznej i
wewnetrznej stronie kota przez pierscienie i przypnij je do bokow
za pomocg szakli.

e pewag traktor doppelspur: Po zewnetrznej stronie kota
napnij tancuch napinajacy i wprowadz dzwignig napinajgca
do nastepnego dostepnego ogniwa fancucha napinajgcego.



Zabezpiecz dzwignie napinajgca za pomoca pewag
pierscienia. Luzny koniec tancucha napinajgcego nalezy owingé
wokot fafncucha bocznego, a nastepnie wpigé sprezyne w

ogniwa fancucha bocznego.

o tancuchy nalezy dociagna¢ po przejechaniu kilku metrow.
Poruszajac sie z zamontowanymi fancuchami bezwzglednie nie
wolno gwattownie ruszaé, hamowac oraz buksowac¢ kotami.

Demontaz

* pewag traktor doppelspur: Wypnij sprezyne napinajacg z
fancucha bocznego.
pewag doppelspur light: Lancuchy boczne rozpina sie poprzez
otwarcie dzwigni napinajgcych (wewnetrznej oraz zewnetrznej).

» Wypnij dzwignie z pierscienia i poluzuj taricuch.

» Odczep haki (zacznij od wewnetrznej strony kota).

+» Otworz hak na srodku siatki jezdne;j.

* Zdejmij tancuch z kota.

Serwisowanie tancuchow

Zabrudzone tancuchy nalezy optuka¢ w gorgcej wodzie
i nastepnie wysuszy¢.

Naprawa

Regularne kontrole tancuchéw

Aby w maksymalny sposoéb wydtuzy¢ zywotnosé tancuchow, nalezy
je uzytkowaé po obu stronach. Wyjatek: fancuchy z dodatkowo
nagrzanymi poprzeczkami. W kwestii ewentualnych napraw
tancuchow prosimy o kontakt z lokalnym ich dystrybutorem. Nalezy
bezwzglednie stosowac sie do zalecen producenta pojazdu oraz
instrukcji i ostrzezen producenta tarncuchéw sniegowych.
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